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See the notice on TED website

528006-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de programación de sistemas y software de usuario – 
Rahmenvereinbarung Softwareentw.- und Inbetriebnahmeleistungen für ISAR, aISAR und ISAR 
Statistics
OJ S 145/2026 30/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Fraunhofer-Gesellschaft zur Förderung der angewandten Forschung e. 
V.
Correo electrónico: einkauf@iis.fraunhofer.de
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Rahmenvereinbarung Softwareentw.- und Inbetriebnahmeleistungen für ISAR, aISAR 
und ISAR Statistics
Descripción: Fraunhofer IIS sucht einen Auftragnehmer, der Softwareentwicklungs-, Wartungs-
, Dokumentations-, Support- und Inbetriebnahmeleistungen im Zusammenhang mit den 
Produkten ISAR, aISAR und ISAR Statistics erbringt.
Identificador del procedimiento: f2db6563-8c27-4142-93ba-9e9799e8d0bc
Identificador interno: PR1251273 (wht)
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 72211000 Servicios de programación de sistemas y software de 
usuario
Clasificación adicional (cpv): 73100000 Servicios de investigación y desarrollo experimental

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Fürth, Kreisfreie Stadt (DE253)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Corrupción: 
Fraude: 
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Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Falta profesional grave: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Rahmenvereinbarung Softwareentw.- und Inbetriebnahmeleistungen für ISAR, aISAR 
und ISAR Statistics
Descripción: Fraunhofer IIS sucht einen Auftragnehmer, der Softwareentwicklungs-, Wartungs-
, Dokumentations-, Support- und Inbetriebnahmeleistungen im Zusammenhang mit den 
Produkten ISAR, aISAR und ISAR Statistics erbringt. Die Abteilung PMO bzw. der Bereich 
EZRT entwickelt seit über 25 Jahren die Software ISAR für die automatische Röntgenprüfung 
kontinuierlich weiter. Mehrere Anlagenintegratoren setzen ISAR ein und konstruieren als 
Partner Prüfsysteme, nehmen diese bei Endkunden in Betrieb und warten sie. Aufgrund 
technologischer Veränderungen sowie fortlaufender Funktionserweiterungen sind regelmäßig 
Anpassungen am Softwaresystem erforderlich. Gegenstand der Vereinbarung ist die 
bedarfsgerechte Unterstützung bei der Weiterentwicklung, Wartung und Erweiterung der 
Software, bei Benutzeroberflächen, Anlagen- und Datenbankanbindungen, bei Supportfällen 
sowie bei der Pflege der Endanwenderdokumentation und bei Inbetriebnahmen vor Ort. Ziel ist 
die zuverlässige Verfügbarkeit qualifizierter Entwicklungs- und Inbetriebnahmekapazitäten 
während der Vertragslaufzeit. Weitere Informationen finden Sie in der Leistungsbeschreibung.
Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 72211000 Servicios de programación de sistemas y software de 
usuario

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Fürth, Kreisfreie Stadt (DE253)
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País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2028

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 1
Más información sobre renovaciones: Option zur einmaligen Verlängerung um zwei Jahre bis 
zum 31.12.2030.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung Tariftreueversprechen

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zu den Russlandsanktionen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 123 und § 124 GWB

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Einschlägige Fachkenntnisse und Erfahrungen im 
Bereich System- und User-Interface-Softwareentwicklung im Bereich automatische 
Röntgenprüfung von Gussteilen, nachzuweisen durch zwei Entwicklungsaufträge in diesem 
Bereich innerhalb der letzten fünf Jahre. Aus den Nachweisdokumenten müssen die Nennung 
der Auftraggeber, eine Kurzbeschreibung der erbrachten Leistung sowie Zeitraum, Dauer und 
Umfang des jeweiligen Auftrags hervorgehen.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitätskriterium
Descripción: Teststellung / Programmieraufgabe
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 40
Criterio: 
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Tipo: Precio
Nombre: Preiskriterium
Descripción: Preis
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 60

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/f2db6563-8c27-4142-93ba-9e9799e8d0bc

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/f2db6563-8c27-4142-93ba-9e9799e8d0bc
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 61 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco, en parte con y en parte sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 1
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Beschwerdestelle des Bundes
Información sobre los plazos de revisión: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f2db6563-8c27-4142-93ba-9e9799e8d0bc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f2db6563-8c27-4142-93ba-9e9799e8d0bc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f2db6563-8c27-4142-93ba-9e9799e8d0bc
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f2db6563-8c27-4142-93ba-9e9799e8d0bc
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Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher 
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Fraunhofer-Gesellschaft zur Förderung der angewandten Forschung e. V.

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Fraunhofer-Gesellschaft zur Förderung der angewandten Forschung e. 
V.
Número de registro: 10342
Dirección postal: Am Wolfsmantel 33
Localidad: Erlangen
Código postal: 91058
Subdivisión del país (NUTS): Erlangen, Kreisfreie Stadt (DE252)
País: Alemania
Correo electrónico: einkauf@iis.fraunhofer.de
Teléfono: +49 91317762230
Dirección de internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Beschwerdestelle des Bundes
Número de registro: 9758cd33-290b-4dfb-b013-d171b926359a
Dirección postal: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Localidad: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: info@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 2289499-0
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

mailto:einkauf@iis.fraunhofer.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:info@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de


528006-2026 Page 6/6

Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: f2db6563-8c27-4142-93ba-9e9799e8d0bc  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 29/07/2026 12:23:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 528006-2026
Número de la edición del DO S: 145/2026
Fecha de publicación: 30/07/2026
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